Priloga 2

i

CONVENTION ON INTERNATIONAL TRADE IN
ENDANGERED SPECIES OF WILD FAUNA
AND FLORA

KONVENCHA O MEDNARODNI TRGOVINI

Z OGROZENIMI PROSTO ZIVECIMI ZIVALSKIMI IN
RASTLINSKIMI VRSTAMI

REPUBLIC OF SLOVENIA
REPUBLIKA SLOVENIJA

PERMIT/CERTIFICATE N° / Dovoljenje/potrdilo §t.

] EXPORT / Izvoz Original / Izvirnik
[] RE-EXPORT / Ponovni izvoz

[JIMPORT / Uvoz
[ ]OTHER / Drugo:

2. Valid until / Velja do:

3. Importer (name and address) / Uvoznik (ime in naslov)

3a. Country of import / Drzava uvoza

4. Exporter (name, address, country) / Izvoznik (ime, naslov, drzava)

Siganture of the applicant / podpis
prosilca

5. Special conditions / Posebni pogoji

For live animals, this permit or certificate is valid only if the transport
conditions conform to the Guidelines for Transport of Live Animals or, in
the case of air transport, to the IATA Live Animals Regulations. / Za Zive
Zivali to potrdilo velja le, ¢e pogoji prevoza Zivali ustrezajo Smemicam za prevoz
zivih Zivali ali, pri prevozu z letalom, predpisom Mednarodnega zdruzenja
letalskih prevoznikov (IATA) o Zivih Zivalih.

6. Name, address, national seal/stamp and country of Management
authority/ Ime, naslov, drzavni pecat/Zig in drzava upravnega organa

B

Republika Siovenija

MINISTRSTVO ZA OKOLJE IN PROSTOR
MINISTRY OF THE ENVIRONMENT AND SPATIAL PLANNING

Dunajska 48, SI-1000 Ljubljana, Slovenia/Slovenija
tel.: ++ 386 61 478 7400
fax.: ++ 386 61 478 7422

5a. Purpose of the transaction (see instructions) /

5b. Security stamp No /

Stevilka vamostne znamke

Namen transakcije (glej navodila)
7/8. SCIENTIFIC NAME (genus and species) AND 9. Descritpion of specimens, including | 10. Appendix No. | 11. Quantity 11a. Total
COMMON NAME OF ANIMAL OR PLANT / identifying marks or numbers (age/sex |and source (see (including unit) / exported/Quota /
ZNANSTVENO IME (rod in vrsta) IN DOMACE if live) / Opis osebkov, vkljudujod instructions) / St |Koli¢ina (vkljuéujoé | Celotno $t.
IME ZIVALI ALI RASTLINE razpoznavne znake ali Stevilke dodatka in vir (glej |[enoto) izvoZenih
(starost/spol pri zivih osebkih) navodila) osebkov/kvota
7/8. 9. 10. 11. 11a.
A | 12. Country of origin* / Permit N° / §t. Date / 12a. Country of last re- Certificate N°/  Date / 12b. N° of operation*»
Drzava porekla* dovoljenja Datum export/ Drzava zadnjega $t. potrdila Datum or date of
ponov. izvoza acquisition**+/ St.
organizacije** ali
l J ! datum pridobitve*+*
7/8. 9. 10. 11. 11a.
B [12. Country of origin* / Permit N°/St.  Date/ 12a. Country of last re- Certificate N°/  Date / 12b. N° of operation**
Drzava porekla* dovoljenja Datum export/ Drzava zadnjega $t. potrdila Datum or date of
ponov. izvoza acquisition~=+/ St.
organizacije** ali
L J datum pridobitve***

osebek vzet iz narave ali vzrejen v ujetni§tvu ali umetno razmnoZen

vzrejeni v ujetni§tvu ali umetno razmnozeni v komercialne namene
*** For pre-convention specimens / Za predkonvencijske osebke

* Country in which the specimens were taken from the wild, bred in captivity or artificially propagated (only in case of re-export) / Drzava, v kateri je bil

** Only for specimens of Appendix-I species bred in captivity or artificially propagated for commercial purposes / Le za osebke vrst iz Dodatka I, ki so bili

13. THIS PERMIT IS ISSUED BY / TO POTRDILO IZDAJA:

Place / Kraj Date / Datum

Security stamp, signature and official seal / Varnostna znamka, podpis in uradni
petat

14. EXPORT ENDORSMENT / OVERITEV OB IZVOZU:

15. Bill of Lading / Air Waybill Number / St. tovomega lista:

Block / Rubrika | Quantity / Koli¢ina
A Port of export / Date /Datum Signature / Podpis Official stamp and title /
B Mejni prehod izvoza Uradni Zig in naziv

CITES PERMIT / CERTIFICATE N° / CITES DOVOLJENJE / POTRDILO St.



